TURKIYE’DE NOGAYCA CALISMALARINA
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OZ: Nogayca Giiney bat1 Rusya’da konusulan ayak-tavli/ Kipcak gu-
rubunda tasnif edilen bir Tiirk dilidir. Tiirkiye’de 6zellikle Nogaylarin ta-
rihi cografi dagilimi ve Nogay edebiyati arastirma konusu olmustur. An-
cak Nogaylarin dili iizerine yapilan ¢ok fazla yayim yoktur. Bu calisma
Nogay dilini inceleyen yayimlari kisaca tanitmak iizere kaleme alinmistir.
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A General Overview of the Published Articles on Nogai in Turkey

ABSTRACT: Nogai is a Turkic language spoken in southwestern
Russia. Nogai is generally classified into the ayak-tavii/Kypchak branch
of Turkic languages. In Turkey, especially Nogai’s history and literature
and their settlings have been discussed. There has not been much research
on Nogai language. The purpose of this paper is a brief overview of pub-
lished articles that analyze the linguistic features of Nogai.
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Giris

Nogaylar Kuzey Kafkasya'da yasayan Tiirk halklarindan biridir.
Ancak yasadiklart alanlar olduk¢a daginiktir. Nogay Tiirklerinin yasadik-
lar1 yerler; Rusya Federasyonu'na bagli Karacay Cerkez Cumbhuriyeti,
Stavropol ve Dagistan'dir. Ayrica Romanya, Kirim ve Tiirkiye'de de No-
gay Tirkleri bulunmaktadir. Tarihte biiyiik ve giiclii devletler kurmalari-

na ragmen giiniimiizde sayilar1 azdir. Nogaylar 20. yiizyilin basina kadar
gdcmen bir toplum olarak yasamislardir’.

Gecmiste ¢ok zengin sozlii edebi gelenekleri olan Nogaylar, “kara
s0z” adim1 verdikleri mensur eserlerden ziyade manzum eserlere énem
vermislerdir. S6zIii edebiyat gelenegi i¢inde yer alan tiirler; destanlar, yir-
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Nogaylar hakkinda daha ayrintili bilgi icin bagvurulabilecek kaynaklara bir 6rnek: Al-
pargu 2007.
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lar (tiirkiiler), takpaklar (atasozleri), deyimler, yumaklar (bilmeceler),
ertegiler (masallar) vb.dir. Bu eserlerden giiniimiize ulasanlar ¢cok azdir’.

Nogay Tiirkleri, Arap harflerini 15. yiizyildan itibaren kullanmaya
baslamislardir. Stavropol bolgesinde yer alan bir arsivde 19. yy.'a ait,
Nogayca yazilmis Arap harfli 7000'den fazla evrak bulunmaktadir. No-
gaylarda yazili edebiyat ise 20. ylizyilin baslarinda tesekkiil etmistir.
1928'e kadar Arap alfabesini kullanan Nogay Tiirkleri, bu tarihte Latin al-
fabesine ge¢cmislerdir. 1938 yilindan itibaren Kiril alfabesini kullanmaya
baslamislardir (Akbaba 1998).

Nogaylarin dili, ayak/tavli- Kipcak grubunda yer alan ¢agdas Tiirk
lehcelerinden biridir. Yazi dili bakimindan kalabalik olan bu grubu ilk
hecedeki genis yuvarlak iinliilerle /s/ tinsiiziiniin durumu bakimindan 3 alt
gruba ayirmak miimkiindiir. Buna gore, 6rnegin kos- fiili ilk grupta kus-,
ikinci grupta kos- tiglincii grupta kos- olacaktir. Nogayca ikinci grupta yer
almaktadir (Tekin-Olmez 1999: 112-115).

Nogaycanin ii¢ agzi1 bulunmaktadir: Dagistan'da ve Kuma ile Terek
Irmaklarinin asag kisimlarinda Kara Nogay agzi, Karacay-Cerkez Cum-
huriyeti'nde ve Mineralnty Vodi1 bolgesindeki Kangli kdylinde Ak Nogay
agzi, Stavropol bolgesinde ise Merkez Nogay agzi kullanilmaktadir
(Menges 1959: 434-484; Tavkul 2006)".

Tiirkiye’de Nogayca Uzerine Yayimlanmis Cahsmalar

Tiirkiye’de Nogayca iizerine ¢ok fazla ¢alisma yayimlanmamustir”,
Cagdas Tiirk dillerini tasnif eden calismalarda tanitict birkac ciimle ile

Nogay Edebiyati’ndan drnekler icin bk. (BULGAROVA vd 2002).

Saadet Cagatay, Tiirk Lehceleri Ornekleri kitabinda sadece Nogaycanin “Ak Nogay”
ve “Kara Nogay” agizlarindan bahsetmekte, Merkez Nogaycaya deginmemektedir.

YOK Tez Merkezi'nin veri tabaninda 7 yiiksek lisans ve 2 doktora caligmasi tespit
edilmistir. Bunlar; Mustafa Yildiz, Nogay Halk Yirlar: (Metin-Gramer) (Selguk Uni-
versitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yiiksek Lisans Tezi), Konya 1997, (Bu ¢alisma
daha sonra kitap olarak Komen yayinlarinda yayimlanmustir); Oguz Dogan, Kazak
Nogay ve Kiruim Col Tiirkgesindeki Atasozleri ve Bunlarin Sive ve Agiz Yoniinden
Degerlendirilmesi, (Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yayimlanmanus
Yiiksek Lisans Tezi), Istanbul 1996; Ayten Atay, Nogay Tiirkcesi Grameri, (Erciyes
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi), Kayseri
1998, Nesrin Giilliidag, Nogay Tiirkcesi Grameri (Nogaylar-Dil Ozellikleri-Metin-
Sozliik), (FiratUniversitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yayimlanmams Yiiksek Li-
sansTezi), Elazig 1998; Dilek Ergonenc, Nogay Tiirkcesinde Fiil, (Gazi Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi), Ankara 1998; Thsan
Kalenderoglu, Nogay Tiirklerinin Mamay Destant, (Gazi Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi), Ankara 2001; Ozlem Ates, Pasadag
Bolgesi Nogay Agzi, (Selcuk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yayimlanmanms
Yiiksek Lisans Tezi), Konya 2004; Dilek Ergoneng, Kazak ve Nogay Tiirkgesi Yazi
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anilmas1 disinda Nogaylar hakkindaki aragtirmalarin sosyoloji, tarih ve
edebiyat alaninda yogunlastig1 goriilmektedir. Bunlardan 6zellikle Nogay
edebiyati iizerine olanlar, Nogay dilinin s6z varligindan ornekler icermesi
bakimindan, dil aragtirmalar1 i¢in de kaynak teskil etmektedir.

Cagin basina kadar gocebe hayat yasayan Nogaylarin giiclii bir
sozlii edebiyat gelenegi vardir. Nogay atasézleri, bu kiiltiiriin bir unsuru
olarak ilk kez Saadet Cagatay tarafindan ele alinmistir (Cagatay 1961).
Cagatay, makalesinde Osmanov’un Nogayca atasozleri kitabindan derle-
digi temasal olarak iyilik-koétiiliik ve erdem iizerine olan atasézlerine yer
vermistir. S6z konusu atas6zlerinin Nogaycanin dil 6zelliklerini yansit-
masina dikkat etmistir. Makalenin sonunda, atasozlerinin i¢inde gecen
kelimeleri, fonetik ve morfolojik agidan kisaca degerlendirmistir.

Nogay atasozlerini ele alan bir baska yazar ilhan Ceneli’dir. Cene-
li, makalesinde Nogay Halkiniy Takpaklari Em Aytuvlari (Nogay Halki-
nin Aatasozleri ve Deyimleri) adli kitaptan ve Baskakov’un sozliigiinden
sectigi 734 atasoziinii ve Tiirkce ¢evirisini iki ayri liste hdlinde sunmus-
tur. Iki atasziiniin ise Divan-1 Lugati’t-Tiirk ve Eski Uygurcada tespit et-
tigi eski bicimini vermistir. Ancak dil 6zellikleri a¢isindan herhangi bir
degerlendirme yapmamustir (Ceneli 1985).

Nogaycay1 konu edinen calismalarin basinda yine Cagatay’in bir
eseri yer almaktadir. 1972 yilinda yayimlanan Tiirk Lehgeleri Ornekleri
II- Yasayan Agiz ve Lehgeler’in 11. Bolimili Nogaylar ve Dilleri adli ma-
kaleyle baslar. 11k iki paragrafta kisaca Nogaylarin etnik kimligi, yasadig
cografya ve Nogaycanin Genel Tiirkcede hangi boliikte yer aldigi belirti-
lir. Cagatay’a gore yazi dilleri daha once Genel Tiirki dili, halk dili ise
1972 itibariyle Kazan, Kirim lehcesine ve Karakalpaklara ¢ok yakindir.
Kipgaklarin Arel-Hazer grubuna girer. Ozellikle Astrahan civari, Kazan
lehcesinden ayrilmamistir.

Cagatay, daha sonra kisaca Nogaycada goriilen fonetik ve morfolo-
jik ozellikleri siralar. (Ilk hecede /e/ sesi “yer, men”; c->y- “F. can>yan
gibi)

Makalenin sonunda Kalmikova’dan alintilanmig dort hikdye ve bu
hikdyelerden secilmis kelimelerden olusan sozliik yer alir.

Bu ¢alisma ayrintili bir incelemeden ziyade kisa bir tanitmadir.

Dillerinde Tasvir Fiilleri, (Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti Yayimlan-
mamig Doktora Tezi), Ankara 2005; Derya Derin Pasaoglu, Nogaylar, Nogay Gégle-
ri ve Tiirkiye'deki Iskdanlari, (Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yayim-
lanmamus Doktora Tezi), Ankara 2009. Sayilan bu yiiksek lisans ve doktora tezlerin-
den sadece Oguz Dogan ve Derya Derin Pasaoglu’nun ¢aligmalar1 erisime agiktir.
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Ayten Atay, Nogay Tiirk¢esinde Hal Eklerinin Zarf Yapma Islevi
Uzerine’ baslikli makalesinde, durum eki ulanmus ve kaliplasarak zarf is-
levi kazanms Nogayca sozciiklere 6rnekler getirmektedir. Isim cekim ek-
leri ulanmis kimi sozciiklerin yeni anlam kazanmasi Genel Tiirkcede go-
riilen bir 6zelliktir. Atay, her durum eki icin bir kaliplasma 6rnegi verir-
ken, diger Tiirk dillerindeki benzer bicimleri de gostermistir. Ancak kay-
nakcasinda, yurtdisinda yayimlanmis bilimsel makale ya da eser bulun-
mamaktadir. Bu tiir bir calismada hi¢ olmazsa Baskakov’un sozliigiinden
yararlanilmis olmasi gerekirdi, diisiincesindeyiz.

Mustafa Yildiz, Nogay Tiirkcesinin Soz Varligindaki Divanu
Lugati’t-Tiirk Kaynakli Oguzca Kelimeler® adli makalede Divanu
Lugati’t-Tiirk’te Oguzca olarak kaydedilmis bugiin Nogayca sozliikte ya-
sadigini tespit ettigi kelimeleri sunmustur. Bu kelimelerin Kasgarli’nin
eserinde tespit edilmesi onlart “Divanu Lugati’t-Tiirk kaynakli” olarak
vasiflandirmak i¢in yeterli midir, tartigilabilir. Bu kelimelerin eski Tiirkce
bicimlerinin de arastirilmasi ve degerlendirmede goz Oniine alinmasi ge-
rekirdi, kanisindayiz.

Akademik caligmalarinin cogu Nogayca ve Nogay edebiyati lizeri-
ne olan Nesrin Giilliidag” ise, Nogay Tiirkcesinde Isim Cekim (Hal) Ekleri
makalesinde Nogaycada isletme eklerini ve islevlerini incelemis, ¢okluk
ve soru ekini de ele almistir (Giilliildag 2002).

Hasan Eren, Tiirk ansiklopedisinin 22. cildinde Nogay Tiirkcesi ve-
ya Nogayca bashigiyla, Cagdas Tiirk dillerini nasil isimlendirmek gerekti-

’  Genis bilgi i¢in bk. Ayten Atay, “Nogay Tiirkcesinde Hal Eklerinin Zarf

Yapma Islevi Uzerine”, Tiirk Diinyas: Dil ve Edebiyat Dergisi, Bahar 2001,
S. 11.

Genis bilgi i¢cin bk. Mustafa Yildiz, “Nogay Tiirk¢esinin S6z Varligindaki Divanu
Lugati’t-Turk Kaynakli Oguzca Kelimeler”, Turkish Studies, V. 4/3 Spring 20009, s.
2322-2336.

7 Nesrin Giilliidag’m “(Giillidag 2002)” disinda Nogay Tiirkleri, dil ve edebi-
yatlartyla ilgili calismalar1 sunlardir: “Nogay Tiirkleri ve Edebiyati”, Yeni
Tiirkiye Tiirk Diinyast Ozel Sayisi, Agustos 1997, S. 16, 1989-2003; “Nogay
Tirkleri”, Yeni Tiirkiye, Tiirkler Ankara 2002, 556-564; “20.yy. Nogay Edip
ve Sairleri”, Celal Bayar Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Sosyal Bilim-
ler Dergisi, S. 1, Manisa 1997, s. 294-301; “Nogay Atasozleri”, Diriozler
Armagani, Prof. Dr. Meserret Dirioz ve Haydar Ali Dirioz Hatira Kitabi,
(hzl. M. Fatih Koksal-A. N. Baykoca), Ankara 2003, s. 329-352; “Nogay
Edebiyat1 Uzerine Yapilan Caligmalar ve Sora Batir Destan1”, Diridzler Ar-
magani, Prof. Dr. Meserret Dirioz ve Haydar Ali Dirioz Hatira Kitabi, (hzl.
M. Fatih Koksal-A. N. Baykoca), Ankara 2003, s. 415-436; Mustafa Senel’le
ortak caligmas: “Nogay Edebiyatinin Tarihi Seyri”, Karadeniz Arastirmalari
C. 1,S. 1, 2004, s. 58-81.
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gi konusundaki farkli goriislere génderme yaptigt maddede, bu dili ana
hatlariyla tanitmistir.

Talat Tekin ve Mehmet Olmez tarafindan yazilan Tiirk Dilleri-
Girig kitabinda da Nogayca kisaca tanitilmistir. Burada Nogaylarin yerle-
sim alan1 ve niifusu hakkinda kisaca bilgi verilmis; Nogay alfabesi ve
Nogaycanin belli basli ses ve bicim Ozellikleri gosterilmistir (Tekin-
Olmez 1999: 112-115).

Karsuastirmali Tiirk Lehgeleri Grameri I ‘de de Nogaycadaki fiil
basit ¢ekimine dair ornekler bulmak miimkiindiir. Burada Genel Tiirkge-
deki tiim basit fiil ¢ekim big¢imleri lehge lehge ele alinmistir (TDK 2006)8.

Son donemde Nogayca hakkinda en cok yayimm Dilek Ergdneng
Akbaba yapmustir. Yayimlanmamis yiiksek lisans tezi de dahil olmak
izere ilmi ¢alismalarin1 Nogayca iizerine yogunlastiran Ergoneng, A. B.
Ercilasun’un editorliigiini iistlendigi Tiirk Lehgeleri Grammeri’nde de
“Nogay Tiirk¢esi” maddesini yazmistir (Akbaba 2007: 623-678). Bu ¢a-
lismay1 ele almadan 6nce Ergéneng’in diger makalelerine kisaca degine-
lim.

Nogay Tiirkgesi ve Tiirkiye Tiirkcesi Arasindaki Yalanct Es Deger-
ler’ adli makalede, bu iki lehge arasinda ortak kokene dayanan, ancak an-
lam kaymasina ugramis sozciikler ele alinmistir. Nogayca 9 eserden tara-
nan kelimeler Tiirkce kdkenli ve alinti olmak iizer iki gruba ayrilmus, al-
fabetik olarak dizilip; Eski Tiirk¢edeki ya da kaynak dildeki bigimiyle
birlikte verilmistir. Ayrica diger Tiirk dilleri i¢in yapilan benzer calisma-
lar da zikredilmistir.

“Nogay Tiirkcesinde yat- Yardumct Fiilinin Kip ve Tasvir Fiili Ola-
rak Kullamlis1” (Akbaba 2007b) makalesi, -A/-y ve —(I)p zarf fiil ekli asil
fiillerle birleserek tasvir fiili olarak kullanilan ve bunun yani sira simdiki
zaman kipi de olusturan yat- fiilini konu edinir.

Ergoneng’in Tiirk Lehgeleri Grameri’nde yer alan ¢alismasi ise
Nogay Tiirkcesinin gramer 6zelliklerini igerir.

Makale; sirasiyla Girig, Nogay Tiirk¢esi Transkripsiyon Alfabesi,
Ses Bilgisi, Yapim Ekleri, Isim, Sifat, Zamir, Zarf, Fiil, Edat, Nogay
Tiirkcesi Metinleri ve Kaynaklar olmak iizere 12 ana boliimden olusmak-
tadir. Her boliim cesitli alt bagliklara ayrilmistir (Akbaba 2007: 623-678).

Bahsedilen ¢aligma Tiirk dil kurumu tarafindan yiiriitiilen bir proje olup, proje baskan-
lar1 Ahmet B. Ercilasun-Leyla Karahan-$. Haluk Akalin ve M. Fatih Kiris¢ioglu olup
calismadaki Nogay Tiirkgesi ile ilgili malzemeyi hazirlayan Enver Mahmut’tur.

Genis bilgi icin bk. Akbaba 2007.
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Ergoneng’in dzellikle Nogayca yazilmig gramer kitaplarindan isti-
fade ettigi bu yazida Girig boliimii disinda dipnot kullanmadigi icin alinti-
lar takip edememekteyiz.

Girig kisminda Nogaylarin tarihi 6zetlenmistir. Nogay edebiyati ve
yaz1 dili hakkinda kisa bilgi verilmistir.

“Nogay Tiirk¢esi Transkripsiyon Alfabesi” bir tablo halinde ve isa-
retlerle ilgili bir iki aciklamayla birlikte sunulmustur.

Ses bilgisinde, Nogaycanin Tiirkiye Tiirk¢esinden farkli yonleri or-
taya konmustur. Asagida alintilanan ornekler ise diizeltilmesi gerekenler-
dir:

¢>s icin E.T. korkun¢= N. korkinis verilmis. Oysa E.T. bi¢cim
korking veya korkingig olarak gecer (Clauson 1972: 654- 657).

E.T.cag= N.sak denmis. E.T.’de cag yoktur. Eger kast edilen za-
man birim anlami ise bu E. T. cak olmalidir. Zira kelime sonunda /g/ se-
sini koruyan Tuvacada da *“cak” bigimi goriiliir (Clasuson 1972: 404).

s>s icin E.T. bes, esit- kapal1 e ile gosterilmeliydi, ayrica E.T. esid-
(Clauson 1972: 257) olmali.

>y icin verilen E.T. iigil- E.T. dendigine gore “birikmek, y181l-
mak” anlaminda iikil- olmali (Clauson 1972: 106).

p>b icin verilen E.T. yapus- yapis- olmal1 (Clauson 1972: 880).

Ses olaylarinda benzesme, iinsiiz ikizlegmesi, iinsiiz teklesmesi, iin-
stiz diismesi, tinsiiz tiiremesi, gociisme ve hece kaynasmasima birka¢ 6rnek
verilmis, bu ses olaylarinin hangi kosullarda olustuguna dair bir deger-
lendirme yapilmamuistir.

Ekler kismindaysa ornek kelimelerin tabanlariyla ekleri ayrilmak-
s1zin ve fonetik bir degisiklik olusmussa belirtilmeden sadece belli bash
ekler tanitilmistir. Ornegin isimden isim yapan ekler kisminda benzerlik
eki —dAy verilmemistir. Ancak zaman zarflar1 boliimiinde bu ekle olustu-
rulmus bigimlere yer verilmistir: munday (bole), onday (6yle) vd.

Isim boliimiinde 6nce ¢okluk ve iyelik ekleri belirtilmis ardindan
¢ekim ekleri ele alinmustir. Ayrica ad durum ekleri sadece fonetik yonle-
riyle belirtilmistir. Islevleri konusuna deginilmemistir.

Zaman eklerinin ardindan fiilimsilere ge¢ilmistir. Ciimle diziminde
ise isim ve sifat tamlamalarina yer verilmistir.

Akbaba, ayrica Nogay Tiirkleri Edebiyat: adli Nogaylarin edebiyat
gelenegi hakkinda genel bilgi veren bir makale de yazmistir (Akbaba
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1998). Nogaylarin gelenekleri ile ilgili bir calismasi da vardir®. 2009 y1-
linda Grafiker yayinlarindan Nogay Tiirkcesi Grameri-Ses ve Sekil Bilgisi
adl kitabr yayimlanmistir. Ancak makale, s6z konusu eserin yayimindan
once yayina hazirlandigindan bu kitap degerlendirilememistir.

Sonug

Nogayca, liniversitelerde hazirlanan yiiksek lisans ve doktora tezle-
rini bir yana birakirsak; hakkinda c¢ok da fazla caligma yayimlanmamis
bir Tiirk lehgesidir. Diger pek ¢ok lehgenin sozliigiinii Tiirkce olarak
bulmak miimkiinken Nogayca icin bu tiir bir ceviri veya yayin faaliyeti
gerceklestirilmemistir. Nogay Edebiyati da Tiirkiye’de ¢ok fazla tanin-
mamaktadir. Yine de 6zellikle 1990’11 yillardan itibaren geng¢ arastirmaci-
lar arasinda Nogaycaya ilginin arttig1 goriilmektedir. Bazi arasgtirmacila-
rin akademik faaliyetlerini tiimiiyle bu alanda yiiriitmesi, Nogaycanin ayr1
bir uzmanlik dali olarak yayginlagsmasi i¢in olumlu bir gelismedir.
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